LA MUERTA VIVA

Version del Grupo de Commedia dell” Arte 11 (2010) y la Profa. Rosabel Oton Olivieri, del
scenario La finta morta de Flaminio Scala (1611)
Direccion: Profa. Rosabel Oton Oliveri

PERSONAJES

PROLOGO POR COLOMBINA, ANADIDO PARA ESTA PUESTA EN ESCENA.
PANTALON, Vigjo

LAURA, esposa

FLAMINIA, su hija, que toman por muerta
ARLEQUIN, criado de la casa
GRACIANGO, el Doctor

ISABELLA, su hija

HORACIO, hijo de Graciano
PEDROLINO, criado de Horacio
FLAVIO, el enamorado

El CAPITAN COCCODRILLO

DOS SOLDADOS

COLOMBINA

iSi, aja, si'y si otra vez, si! jEstoy furiosa! jSoy una sirvienta, es
verdad! Pero el estatus de sirvienta no me condena a trabajar
como una esclava: limpiando dormitorios, matandome en la
cocina, cargando la lefia, recogiendo agua, yendo al mercado,
lavando camisas, almidonando cuellos, remendando ropas, etc.
iSaben una cosa, damas y caballeros, que la gente de alla detras,
quiere que inclusive diga el prologo!

iNo, no y no, otra vez! Y en las mafianas, damas y caballeros,
es el nombre de Colombina el que resuena por las cuatro
esquinas.

Como esto, escuchen: “jEh, Colombina! Traeme el libro de
Falminia, sobre el amor, quiero estudiarlo”; el viejo Pantalon:
“;Eh, Colombina! Traeme el libro del Magnifico sobre refranes
melancolicos”; El Capitan: “jEh, Colombina, bella mia, tréeme
el libro que relata las bravuras de mi amigo el Capitan
Coccodrillo!”;  Arlequin: “jColombina, Colombina, rapido,
rapido, quiero que me leas los trucos de Turlupino!”; Doctor
Graciano: ‘“Piccola Colombina, como te has dado cuenta,
Hipdcrates es mi maestro y como deseas bla, bla, bla...; Flavio,
el amante: “Colombina, Colombina, que los trabajos del erudito
Platon, que estas a punto de traerme, nutran mis mas intimos
pensamientos”.



Escena 1
FLAVIO

HORACIO

FLAVIO

HORACIO

Colombina acé, Colombina alla, Colombina, Colombina,
Colombina, Colombina...Tengo una idea jMe cambiaré el
nombre! Les presento a Franchesquina. Quieren que les diga
que Pantalon va a casar a su hija Flaminia con Flavio, al que
ella no ama y que ella, para evitar desposarse, ha ingerido un
brebaje que la dormira un buen rato como si estuviese muerta.
Y todo este plan ha sido orquestado por Horacio, del que
Flaminia estd profundamente enamorada. Y ya. (PAUSA)
Franchesquina, criada de profesion siempre a su disposicion.
(LOS DEMAS ACTORES LA LLAMAN). Si les preguntan
por Colombina, diganle que no esta, que se fue. (LA
LLAMAN. SALE BURLANDOSE.)
ACTO |

iAy, Horacio! La vida me ha castigado con dura mano en el
amor. Pensar que, a punto de casarme con la mujer que me
habian prometido, y luego de un mes de compromiso y de
dulces apretones de manos para expresar el respetuoso aprecio
gue nos teniamos, esa mano ha quedado fria repentinamente.
Esa delicada mano que ya no me acompafiara, me ha dejado
solo, con mi soledad. Ya no me querra ninguna mujer. Me
quedaré solo.

¢COomo vais a decir eso amigo? Estoy seguro, que pronto vais a
encontrar una mujer que os ame con loca pasion, como vuestra
merced se merece.

Pero, decidme, ¢quién amara a un pobre hombre que ha
quedado viudo antes de contraer nupcias? Me quedaré solo...
... solo.

Pues, se sorprenderia usted al ver la cantidad de damas en las
que despierta las mas intensas pasiones. Valor, Flavio. Usted es
joven, apuesto, fuerte, de buen linaje. Intente volver a contraer
nupcias con alguien que realmente le corresponda. Lo mas
recomendable en estos momentos es que olvide a Flaminia. Es
el mejor tributo a su memoria. Ella desde el cielo, le estara
eternamente agradecida.
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HORACIO

FLAVIO

HORACIO

Escena 2

Qué mucho conoce usted la naturaleza femenina y en especial
la de mi Flaminia... (SUSPIRA)

Recuerde que tengo una hermana, Isabella. Ademas, el destino
ha querido que Flaminia fuese mi vecina desde que apenas
éramos unos simpaticos y traviesos chiquillos.

Si, quizas tenga razon. (RESPIRA HONDO) Me iré en silencio
a llorarla... (SALE, HACIENDO LA PANTOMIMA DEL
LLANTO.)

(LO OBSERVA MIENTRAS SE ALEJA. SE DIRIGE AL
PUBLICO.) jPobre amigo mio, cuanto sufrimiento le he
ocasionado! ¢Pero, como consolarle si su dolor es mi dicha? Si
es Flaminia la hoguera que arde en mi corazon. jAy, corazén
que se detiene ante su ausencia! jFlaminia, como ansio tenerte
entre mis brazos, cuando despiertes de esa muerte provocada
por un brebaje, cuyo efecto debe concluir en las proximas
horas! jPronto seras libre para amarme, amada mia! DE
PRONTO VE A ALGUIEN ACERCARSE. SON PANTALON
Y GRACIANO CON SUS SIRVIENTES. SE ESCONDE
PARA NO SER VISTO.

ENTRAN PANTALON Y GRACIANO CON SUS RESPECTIVOS
SIRVIENTES. VIENEN DE ACOMPANAR A FLAMINIA A SU
SEPULCRO. PANTALON LLORA. ES QUIEN PRESIDE LA
COMITIVA.

PANTALON ¢Por qué? ;Por qué se tuvo que morir mi pobre hijita

Flaminia? La flor mas hermosa, mi tesoro mas preciado
Doctor, ;Como es posible que usted no haya podido
evitarlo? SE ACERCA AL DOCTOR.

GRACIANO iAy, sefior Pantalon! No sabe qué lastima, que sufrir, qué

dolor me provoca el hecho de que su hija Falminia haya
muerto y trascendido a un mundo desconocido, un
mundo post mortem el que ain no hemos descubierto.
Déjenme informarle, sefior Pantalon que yo observe el
corpus de su hija cautelosamente y logré advertir que



PANTALON

GRACIANO

PANTALON

estaba bien muerta. El que esta muerto, ya no puede
hablar y ella, mi querido sefior Pantalon, no decia
absolutamente nada.

Ya se que Flaminia esta muerta, si yo mismo le he dado
sepultura en esta triste noche... Las estrellas y ustedes
son mis testigos. Yo que ya tenia los preparativos para
su boda con Flavio, quien atendia mis negocios en...
iNegocios! Ay, ay, ay... (LLORA)

Yo tuve el privilegio de estudiar ciencias médicas,
bioldgicas, ocultas y fisicas en la Universidad de Bolofia
y tengo un vasto conocimiento sobre el cuerpo humano,
los cadaveres y todas sus complicaciones. PAUSA.
¢Como quiere que le explique en prosa o en verso? ;En
latin o en castellano? ;,Con nombres cientificos o
nombres genericos? En hebreo, en egipcio, en romano

iHable en castellano! Hable como sea, jpero hable yal!

EL DOCTOR LE HACE SENAS A SU SIRVIENTE PARA QUE
BUSQUE SU LIBRO. ESTE LE TRAE SU LIBRO Y EL DOCTOR
BUSCA ENTRE SUS PAGINAS LA RAZON DE LA MUERTE DE
FLAMINIA. ESCUCHA A PANTALON Y ARLEQUN HABLAR SOBRE
EL BANQUETE Y DICE PARA SI MISMO:

PANTALON

ARLEQUIN

PANTALON

iAy, el banquete! jAy, el pastel! Gasté mucho dinero
para que esa boda se realizara... ;Y ahora qué hago con
todo eso? ¢ A quién se lo podré vender? jTengo que hacer
un negocio lo antes posible!

Tengo una idea. ¢Por qué no nos comemos el
banquete? Mmmm, jlos pastelitos, los
macarroncitos...aahhh el vinoooooo!

LE DA UNA RABIETA AL ESCUCHAR A
ARLEQUIN Y CAE AL SUELZO. jCriado insolente!
iLevantame!



GRACIANO

PANTALON

GRACIANO

PANTALON

ARLEQUIN

DIRIGIENDOSE A LOS CRIADOS. jAytdenlo!
iSubanlo! Por los brazos. No, no, no, por las piernas. No,
no, no, por la cabeza. No, no, no, por la pelvis jUn brazo
primero, el otro brazo después! jPor la cabeza, por los
pies! jPor donde sea, pero subanlo! (LOS CRIADOS SE
CONFUNDEN Y SE AGARRAN ENTRE ELLOS,
ENREDANDOSE.)

iAy! Arlequin ayldame que no puedo moverme.
(ARLEQUIN LE DA TRES GOLPES Y ESTE SE
LEVANTA))

“Quien no quiere estar en paz, halla quebrantos”. Asi que
mejor vayase a su casa, tomese un té de manzanilla'y
cuando calme sus angustias y apacigue sus nervios, le
explico detenidamente las razones biologicas, fisicas y
cientificas por las cuales ha muerto su hija. Vaya, que “el
dia de hoy, no sera el de manana”. SE VOLTEA'Y SALE
ACOMPANANDO POR SU SIRVIENTE. PANTALON
ENTRA A SU CASA, MIENTRAS SIGUE
HABLANDO A SU SIRVIENTE.

i Tengo que devolver toda esa comida antes de que se
arruine! jNo puedo perder todo ese dinero! jDebo
recuperar lo invertido!

Sefior Pantaldn, ¢qué va a pasar con el banquete?

PANTALON LE QUITA EL GARROTE Y EMPIEZA A DARLE
MIENTRAS CAMINAN A SU CASA.

Escena 3

HORACIO

PEDROLINO

iQué gran enredo el que he armado! jPobre Pantalon!
iPobre tristeza la suya! Pero bueno, todo plan debe
continuar segun lo planeado. El fin justifica los medios y
el amor es mi fin...

ENTRA, MIRA DA LADO A LADO Y EMPIEZA A
CAMINAR EN PUNTILLAS HACIA HORACIO.
SUSURRANDO. Sefior, sefior, ya todo esté listo. La
lampara encendida LEVANTANDOLA, los aperos
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HORACIO

PEDROLINO

conmigo y la sefiorita muerta, pero que esta viva,
esperando en su santo reposo.

Pues, llévela de inmediato a mi aposento, con cuidado y
sin que nadie lo vea.

MIRA A AMBOS LADOS. No, nadie me ha visto, ni tan
siquiera las lechuzas. ¢ Y qué hago?

Pues tome esa soga y con mucha delicadeza, como si
fuese una flor, sdquela del oscuro sepulcro y por nada del
mundo, deje que se marchite.

(HACE FALSO MUTIS, PERO SE ACUERDA QUE ES
DE NOCHE Y REGRESA ASUSTADO.) Pero ¢tengo
que hacer todo yo solo en esta oscuridad? La luna no ha
salido aun y me temo mi sefior que, en un duelo entre las
sombras y yo, ellas saldrian ganando... (NERVIOSO)

iQué importa la oscuridad! Con mas razon ha de hacerse
ahora, la noche es nuestra aliada.

Lo que usted diga, la sefiorita Flaminia no ha de esperar
mas.

iVamos hombre dese prisa! jRapido! jRapido!

A sus ordenes, volveré mas tarde.

SE DESPIDE DE HORACIO Y SALE DE ESCENA ESCONDIENDOSE
DE FLAVIO QUE VIENE ENTRANDO.

Escena 4

FLAVIO  Mas dura que marmol a mis quejas, y en el fuego
encendido en que me quemo, mas helada que nieve Galatea. Me
estoy muriendo, pero aun la vida temo. Horacio! Todo me
recuerda a mi querida Flaminia...todo. La plaza, el mercado y
esta misma calle. Todo me recuerda a Flaminia. Incluso su,



HORACIO

Escena 5

momentos de tragedia me siento muy inspirado. A Daphne ya
los brazos le crecian y en luengos vueltos vi que se tornaban, en
hojas verdes vi que se mostraban os cabellos que al oro
oscurecian. (SE PONE DE RODILLAS). De rodillas le ruego a
las estrellas que me tengan piedad. Yo que juré por esta espada
proteger nuestro amor te he fallado. Que dolor, que lastima, que
desdicha. Ya no me queda nada por qué vivir, lo Unico que me
queda es vagar. Vagare, vagaré, vagaré, tal es.... mi destino.

Flavio, el tiempo es el mejor remedio para un corazon desolado.
Quién sabe cuando, como, en qué lugar logre usted encontrar a
esa doncella que encienda la llama de su corazoén.

LAURA E ISABELLA SALEN DE SU CASA. ESTA ULTIMA VIENE
DE CONSOLAR A LA PRIMERA, POR LA MUERTE DE SU HUA
FLAMINIA. HORACIO LAS VE.

HORACIO

LAURA

...parece que sera mas rapido de lo que pensamos.

Qué dolor, qué sufrimiento la pérdida de mi hija
Flaminia

ISABELLA jOh, mi queridisima Laura! No te aflijas mas por aquella

HORACIO

que ya no transita entre nosotros los mortales...

Ella se encuentra en un lugar mejor, alejada de todos nosotros,
de malas pasiones, muy lejos...

Quédate tranquila, siéntete feliz pues la dichosa ha de descansar
en paz. VE A FLAVIO Y A HORACIO. LOS SALUDA.
Buenas noches caballeros. (FLAVIO LES DA LAS BUENAS
NOCHES) Como ven, acompafio a la madre de la difunta.
(LAURA LLORA) La pobre, atn no ha recobrado fuerzas tras
su lamentable pérdida. EI pueblo no comenta otra cosa. jQué
lastima, qué desgracia, que desdicha! SE DESPIDE DE
LAURA. MIRA A FLAVIO CON COQUETERIA, COMO
FLECHADA POR CUPIDO, INSTANTANEAMENTE.

Flavio, amigo, ¢seria usted tan cortés de acompariar a mi
hermana Isabella a nuestra casa? Es muy tarde yay
tengo unos asuntos que atender con urgencia. En



FLAVIO

ISABELLA

FLAVIO

ISABELLA

FLAVIO

ISABELLA

agradable compafiia os dejo, querida hermana. Buenas
noches. SALE

No hay de que sefior Horacio, no hay de qué.

iAh! jFlavio! Que encuentro éste tan oportuno en medio
de tanta desdicha... ¢Qué 0s trae por este camino?

Trato de olvidar mi desdicha, miro estas preciosas
estrellas.

iOh!... No se aflija... tome mi pecho como pafriuelo,
pues es lo unico que tengo para apaciguar su
desconsuelo...

Gracias por preocuparse tanto por mi. Esta noche es muy
hermosa, ¢no cree?

Flavio... felices aquellas almas y bendecidos aquellos
corazones en los cuales Amor se ha sellado en cartas de
oro tras su imagen, y son asi adoradas. Su voz, su mirada,
sus labios divagan cada instante en mi mente. No me es
posible vivir sin usted, sin su calido aliento que le da vida
a esta humilde alma que divaga por usted.

LAZZ| DE LOS ENAMORADOS.

ISABELLA

Mi corazon...

esta en sus manos...

Usted me honra...

mas alla de mi felicidad...

Su felicidad...

es el sueno de mi vida...



¢Donde pudiese encontrar. ..
un corazon mas sincero?
Si debe irse...
déjeme su corazon...
para adorarlo.
FLAVIO Su ternura ...
me llena de alegria. ..
Usted es valiosa...
ma&s que mi pobre habilidad...
Hacerle feliz...
sin embargo, trataria...
(Donde pudiese encontrar...
una amante mas leal?
Si debo irme...
le dejo mi corazon...
en sus manos amorosas.
FLAVIO La luna acaba de asomarse y la noche envejece.
Escena 6
SE DIRIGEN A LA CASA DE ISABELLA.EL DOCTOR SALE Y LOS

SORPRENDE. LOS SEPARA. SE SALUDAN.

GRACIANO Flavio, Flavio, Flavio, muchas gracias por haber
acompariado a mi adorada hija hasta aqui. Es usted un
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caballero. (A ISABELLA.) jAy, hija! jQué radiante y
hermosa te encuentras, a pesar de tanta angustia!
(CAMINA HACIA LA CASA DE PANTALON.
ANTES SE DESPIDE DE FLAVIO.) jPena me da la
muy apreciada y queridisima Dofia Laura! La pérdida de
un hijo es como una punzada en las arterias del corazon.
“Los hijos son las anclas que atan a la vida a las madres”.
Y yo soy el padre mas agraciado.

ENTRA EL CAPITAN. GRACIANO E ISABELLA LO OBSERVAN.

EL CAPITAN

DOCTOR

Escena 8

Soy el Capitan Don Alonso Coccodrillo, hijo del Coronel
Don Calderon de Berdexa, hermano del Alférez
Hernandrico Mandrico de Strico de Lara de Castilla la
Vieja, Caballero de Sevilla, hijo de algo verdadero,
trinchador de tres cuchillos, cropier mayor de la Reina de
Guindacia, extirpador de corazones, tomador de tierras,
lanzador de palos, inventor de justas, ganador de torneos,
protector de la Ley Cristiana, destructor de los luteranos,
sefior y rey del arte de la milicia, terror de los traidores
matador de los vellacos, socorro de los tribulados,
Capitan y lugarteniente general de toda la armada tanto
de tierra como del mar del Gran Rey de Cappadoccia,
maestro de cirimonias, Principe del Colegio de los
Matadores, dotado de muchas gracias, servidor de
Damas, enemigo de los malvados y amigo cordialisimo
de Don Gatauite Pontius de Ledn y de Don Rebalta Salas
de Castagnedo. VE A ISABELLA. Pero ¢qué veo, es
Isabella? (SE ACERCA A ISABELLA Y LA RAPTA.
SALE CORRIENDO. GRACIANO SE DESESPERA Y
PIDE AYUDA. ISABELLA GRITA))

iAyudaaaaa!!!!

PANTALON SALE ASUSTADO DE SU CASA.

PANTALON

Pero, ¢qué es este escandalo? jCon esos gritos no dejan
dormir a mi amada Laura!



LAURA
GRACIANO

PANTALON

GRACIANO

Escena 8
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iSefior Graciano!

No sabe que desgracia. jHan raptado a mi hija!

¢ COomo es posible que hayan raptado a Isabella? ;Quién
pudo atreverse a cometer semejante fechoria?

El asqueroso Capitdn Coccodrillo ha raptado a mi hija.

PEDROLINO ENTRA TRATANDO DE PASAR INADVERTIDO, PERO
EL DOCTOR LO VE Y LO DETIENE. PEDROLINO SE PARALIZAY
MIRA A AMBOS LADOS.

GRACIANO

LAURA

PANTALON

LOS TRES

PEDROLINO

GRACIANO

SOLDADOS

¢Acaso la has visto?
¢Acaso la has visto?
¢Acaso la has visto?
¢Acaso la has visto?

ASINTIENDO CON LA CABEZA, COMIENZA A
TEMBLAR. Si, la he visto. (SENALANDO HACIA UN
EXTREMO DEL ESCENARIO) Unos soldados la andan
persiguiendo. (ENTRAN LOS GUARDIAS Y
PEDROLINO SE VA HACIA EL LADO OPUESTO
INTENTANDO ESCONDERSE.)

jAlto ahi! ;Donde esta mi hija?

No sabemos, sefior. Primero hay que atrapar a una
ladrona de tumbas.

PEDROLINO, AL DARSE CUENTA DE QUE NO ES A EL A QUIEN
PERSIGUEN, SE ASOMA PARA ESCUCHAR LA CONVERSACION.
ENTRA FLAMINIA Y SALE. PEDROLINO SE AUSTA. ESTA ENTRA
POR SEGUNDA VEZ, CORRIENDO.SE DETIENE Y LOS MIRA. LA
SEGUNDA VEZ QUE PASA, SE LE QUEDA MIRANDO, MIRA LOS
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GUARDIAS QUE LA PERSIGUEN, REACCIONA'Y SE VA
CORRIENDO TRAS DE ELLOS.

Escena 9
FLAMINIA iAaaahhh...(LOS SOLDADOS LA PERSIGUEN)

GRACIANO jEl espiritu de Flaminia! (GRITANDO)
LAURA Hay un espiritu. jEl espiritu de mi hija! (GRITANDO)

PANTALON SE QUEDA ESTUPEFACTO EN MEDIO DEL
ESCENARIO, CON LA BOCA ABIERTA. CONGELA Y CAE AL PISO
PETRIFICADO. LAURA, QUIEN HA HECHO UN FALSO MUTIS,
VUELVE POR EL Y LO ARRASTRA POR EL PISO HASTA METERLO
EN LA CASA.

ACTOII

Escenal ARLEQUIN ASOMA SU CABEZA. LUEGO LA ESCONDE
Y SALE A ESCENA CAMINANDO DE ESPALDAS,
HORRORIZADO. SE DETIENE.

ARLEQUIN
(AL PUBLICO) jNo puedes ser! A ver, recién vengo del cementerio y me
encuentro muy confundido. Alli vi la tumba de Flaminia y, al acercarme, me
di cuenta jqué el atalid estaba abierto! SALTA HACIA ATRAS, MIRA LA
TUMBA, LA CIERRA CON UN PIE Y CRUZA LAS PIERNAS. Sin
embargo, cerca de la tumba he encontrado un saco, una pala, una soga y
cosas que me han parecido de lo més interesante. Pero, lo mejor de todo lo
que encontré ha sido... ha sido...EXTRAE DEL SACO UN TRAJE DE
MUJER. jUn hermoso traje! jQué suavidad, qué color, qué brillo! Podria
obsequiarlo a mi Colombina. Podria usarlo para el dia de nuestra boda...
ENOJADO. jLa boda! iEl banquete! jEl sefior Pantalén me ha tenido
corriendo de un lado para el otro, con los preparativos de la boda!
(IMITANDO A PANTALON) jArlequin, hay cubrir bien las sillas, nadie
puede sentarse en mis sillas! jArlequin, recuerda aguar el vino! jArlequin,
hay que matar las gallinas, no mas de cuatro, solo son trescientos invitados y
Nno queremos que se pierda comida!
Y yo lo he hecho todo, todo, con la esperanza de poder
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disfrutar del banquete. Entonces, viene a morirse la novia, precisamente el
dia antes de la boda. ;No podia morirse un después? No pido mucho. Sélo
que esperase a que concluyera el banquete, para estirar la pata
cdmodamente, sin ocasionar dafios a nadie. Porque ahora el sefior Pantalon
me hace correr de un lado a otro, so pretexto de su pena. VUELVE A
IMITAR A PANTALON. jArlequin, lleva esta carta al padre de Flavio! jYa
gue mi Flaminia ha muerto, no le daré la dote, sino que él debe darme una a
mi por los dafios sufridos! jAy, mi nifia, mi nifia! j'Y mis negocios, mis
negocios! VUELVE A ACTUAR COMO ARLEQUIN. Todo esto lo he
hecho y ni tan siquiera me ha dado alimento alguno. jLlevo dias sin probar
bocado! jPronto voy a morir! Ahora el sefior Pantaldn dice que como ha
guedado en bancarrota, por los préximos seis meses, los sirvientes estaremos
a pan y agua, hasta que se recupere. SE MOLESTA. jBah! jEn bancarrota
mis... zapatos! Ya lo he escuchado yo hablando con el sacerdote, para que le
hicieran una rebaja en la gratificacion que debia dar a la Iglesia por el
entierro de su hija. Es por eso por lo que las exequias fueron realizadas en
horas de la noche. jUn muerto, pero al precio de medio! jMientras tanto, él
Ileno de cordero y yo muerto de hambre! jSin pastel, sin fiesta y sin
banquete por culpa de la nifia muerta! Y no entiendo, no entiendo, no
entiendo...

Escena2 ARLEQUIN SE ASUSTA AL ESCUCHAR LOS SONIDOS
QUE HACE EL CAPITAN AL ENTRAR.

ARLEQUIN iEstoy tan debil y hambriento, que estoy viendo visiones,
oyendo sonidos extrafios y oliendo...! (EL CAPITAN
LO INTERRUMPE.)

CAPITAN iEh, ta!

ARLEQUIN ESTA ACOSTADO EN EL PISO, SE SIENTA DE
REPENTE. COMIENZA A ALEJARSE GATEANDO Y
SE INCORPORA DE UN BRINCO. SE DESARROLLA
UN JUEGO ENTRE AMBOS CON EL “TU Y YO”.

CAPITAN Me han contado en el pueblo que se rumora. Y cuando
dicen que son rumores, son rumores. ¢Que decis?

ARLEQUIN Juro que lo Unico que sé es lo que he visto. Se decia que
la nifia estaba tiesa y fria.
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ARLEQUIN

CAPITAN

ARLEQUIN

Escena 3
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¢ Tiesa y fria? Si cuando la he dejao, la he dejao caliente
lista para comer.

Con mis propios 0jos he visto que ya no esta. Creo que se
ha escapado de su encierro y su alma no esta en paz.

¢COmo que no esta? Si cuando desenvaino mi espada, se
le erizan los pelos de arriba a abajo y de abajo a arriba.
Pues me tiraré en el fondo del mar en busca de la perla.

No sé si es la tripa hablando, pero me parece que se han
escapado los espiritus del cementerio. Y ese era uno
bastante feo. Mejor me pongo este traje y me confundo
entre ellos. jQué me dejen en paz! jHuy, huy, huy, qué
miedo! HACE MUTIS.

ENTRAN PEDROLINO Y HORACIO. ESTE ULTIMO, DESESPERADO
POR LO QUE LE CUENTA PEDROLINO.

PEDROLINO

HORACIO
PEDROLINO
HORACIO

... Y entonces, justamente cuando la nifia estaba casi
fuera del sepulcro, escuchamos pasos. Estaba tan oscuro
gque muy tarde nos dimos cuenta que se trataba de unos
soldados. Yo me asusté y a un arbol cercano fui a
trepar... La nifa, en vez de seguirme, salié corriendo y
gritando despavorida (IMITA A FLAMINIA) y los
soldados comenzaron a perseguirla. Cuando me percaté
de todo, ya la nifia habia desaparecido... no sé donde
esta, pero la andan buscando por todo el pueblo.

¢ Qué?
iSe ha desaparecido sefior!

iPero ¢qué dices? jUn encargo tan simple como buscar a
mi amada Flaminia en su tumba y dejarla en mi aposento
y, muy necio fracasas! jPedrolino, ve a buscarla! jDe
prisa! j'Y no regreses hasta encontrarla! jRapido!
iRapido!
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PEDROLINO iSi sefior, a sus 6rdenes, mi sefior! SALE.

HORACIO iOh, mi radiante Flaminia, perdonad mi abandono, mi
insolencia! jMi corazdn todo se colma de tristeza y
melancolia, mas seguro estoy de que habra de aparecer
sana y salva en esta oscura noche; porque no he de
reposar hasta que mis 0jos gocen de su angelical
presencia!

Escena 4
ARLEQUIN ENTRA VESTIDO CON EL TRAJE DE FLAMINIA.
HORACIO LO TOMA POR ELLA.

HORACIO (HABLANDO PARA Si) Pero, ¢qué ven mis 0jos? Mi
hermosa Flaminia vagando por las oscuras calles. jMi
amada! La falsa muerte le ha afiadido gracia a la belleza
de su cuerpo. (A ARLEQUIN) jAmada mia, por fin te
encuentro! Deja que mis manos acaricien las tuyas.
(ARLEQUIN RIE COMO UNA MUJER Y LE
EXTIENDE LA MANO.) Que mis manos sientan el
calor de ese delicado pie que da direccion a mis pasos.
(ARLEQUIN LE EXTIENDE EL PIE.) Que acaricien
esa diminuta cintura que algun dia cargaré el vientre de
donde naceran nuestros hijos.

(ARLEQUIN EMPIEZA A SENTIRSE INCOMODO.
HORACIO LO AGARRA POR LA CINTURA)

Deja que mis labios se fundan con los tuyos... jAy,
Flaminia, no puedo mas! jTienes que ser mia ahora
mismo! (VIRA A ARLEQUIN DE FRENTE, PARA
BESARLO. ARLEQUIN LE PONE UNA MANO EN
LA CARAY SE ALEJA ASUSTADO.)

ARLEQUIN iUn momentito! jAqui es que trazo la linea!
HORACIO ¢Donde?
ARLEQUIN iAqui, sefior! {No se atreva a pasarla, que no soy su

amada! A menos que tenga un plato de macarrones para



HORACIO

ARLEQUIN

Escena 5
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mi. Que, en ese caso, cerraré 1os 0jos y en sus manos
quedo sefior.

iQuite sus manos de encima de mi! jPor todos los cielos!
¢ Qué ven mis 0jos, una extrafia y grotesca aparicion!
HUYE.

¢Grotesca? ;Como que grotesca? (SACA UN ESPEJITO
Y SE MIRA. SE ASUSTA.) jHuy! Bueno, quizas un
poco... jQué noche tan tenebrosa! Sélo faltaria que sigan
apareciendo... apariciones. Je, je... Apariciones que
aparecen...

ENTRA ISABELLA, CORRIENDO, DESPAVORIDA, AGITADA, CON
MIEDO. HA LOGRADO ESCAPAR DEL CAPITAN.

ISABELLA

iOh, Dios! He logrado al fin escaparme de las garras de
aquel salvaje. La luna, las estrellas y todos ustedes son

testigos de lo que ha sucedido. ¢Han visto qué descaro,
qué atrevimiento? jRaptar a la hija de...!

VE DE LEJOS A ARLEQUIN QUE LLEVA PUESTA LA CAPA DE
HORACIO Y LO CONFUNDE CON SU HERMANO. SE ALEGRA. EL
SE ASUSTA Y SALE CORRIENDO.

ISABELLA

Escena 6

iiiiAh, hermano, hermano!!!! (CORRE TRAS EL,
PERO ARLEQUIN HUYE. ELLA ENTRISTECE. SE
SIENTE DESAMPARADA.) jPobre de mi, que hasta
mis parientes me rechazan por mi desdicha!!!! jQué
infortunio éste el que me ha tocado vivir! La vida se nos
va en un abrir y cerrar de ojos y es por ello que debemos
vivir cada instante, cada dia como si fuese el tltimo de
nuestras vidas, cada hora... como si fuese la hora fatal...
iSocorro! jSocorro! ¢Quién podra socorrer esta alma que
vaga sin remedio en la oscuridad de la noche?

iSocorro! jSocorro!

FLAVIO ENTRA CON UN CANDIL ISABELLA LO VE. LE PIDE
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SOCORRO.ISABELLA ESCUCHA A FLAVIO ACERCARSE. AMBOS
SE ESCUCHAN, PERO APENAS SE VEN. CAMINAN Y SE CRUZAN
SIN VERSE, HASTA QUE TROPIEZAN DE ESPALDAS Y SE VIRAN,
QUEDANDO DE FRENTE, UNO AL OTRO.

ISABELLA

FLAVIO

ISABELLA

ISABELLA

ISABELLA

FLAVIO

ISABELA

FLAVIO

ISABELLA

FLAVIO
Escena 7

Flavio...
Isabella...

Flavio, le escucho, pero no lo veo... ;Ddnde estais
Flavio?

iFlavio! (TROPIEZAN DE ESPALDAS. DICEN AL
UNISONO:)

iFlavio!

ilsabella! SE ABRAZAN. ;Ddnde esta?
¢Dobnde esta quién?

El desgraciado del Capitan

iAh, Flavio, qué alegria volver a verle! No sabe lo
desdichada que soy. Aquel salvaje que vino de la Sevilla
me ha tomado a la fuerza y me ha raptado...

Me ha llevado a un lugar oscuro y tenebroso, donde sabe
Dios que almas se pueden encontrar... y en medio de
sabanas rugosas ha pasado su inmensa nariz por toda mi
piel de la manera més ...pero esos detalles no importan,
ni vienen al caso. Lo importante es que he logrado
escapar de sus garras Yy he llegado aqui, a sus brazos, que
me han salvado de la peor pesadilla. Lo Unico que le
pido, Flavio, es que me acompafie hasta mi casa.

Si, ya habra tiempo de encontrar a ese patan del Capitan.

FLAVIO ACCEDE A LLEVARLA HASTA SU CASA. TOCA A LA
PUERTA'Y SALE EL DOCTOR QUIEN SE LLENA DE JUBILO, AL
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VERLA'Y, NUEVAMENTE, LA APARTA DE LOS BRAZOS DE
FLAVIO. ELLA SE SIENTE UN TANTO AVERGONZADA POR LA
LETANIA QUE ESTE LE DA A FLAVIO. NO OBSTANTE, TRATA DE
ACERCARSE CADA VEZ MAS A FLAVIO SIN QUE SU PADRE SE DE
CUENTA. EL DOCTORIMPIDE QUE SE TOQUEN. ELLA ALARGA
SU BRAZO PARA DESPEDIRSE DE FLAVIO, PERO SUS DEDOS NO
LOGRAN TOCARLO.

GRACIANO iAh! Hija querida, creia que te habia perdido para
siempre jFavio, Flavio, Flavio! jEs usted todo un
caballero! (A ELLA) jlsabella, mi adorada hija! jHas
vuelto al hogar! El lugar que es como el nido para los
pajaros y mas vale pajaro en mano, que cien volando...
(A FLAVIO) Si quieres estar sano... no te enfermes.

FLAVIO SALE DESILUSIONADO. EL DOCTOR Y SU HIJA ISABELLA
ENTRAN A LA CASA, MIENTRAS ESTE CONTINUA HABLANDO.
UNA VEZ ADENTRO, ISABELLA SE ASOMA POR LA VENTANA
PARA DESPEDIRSE DE FLAVIO. PERO EL DOCTOR NO SE LO
PERMITE Y LA HALA HACIA ADENTRO, SIN DEJAR

DE HABLAR.

Escena 8
ENTRA FLAMINIA, TEMEROSA.

FLAMINIA iOh, noche oscura!!!jOh, noche tenebrosa! ;Qué hace
una mujer como Yo, sola, en la orfandad de la noche, a
merced de cualquier extrafia criatura? jOh, pobre padre
mio! jOh, tierna madre mia! jSufriendo por mis
caprichos! jInsolencia caprichosa!... jQue arrepentida
estoy! El amor ha cegado mi entendimiento, no veo, sélo
escucho el lamento de los mios que sufren mis juegos de
amor. jOh, padre! Me arrepiento... (VE EL VESTIDO
DE ARLEQUINEN EL PISO.) jOh! ;Y esto? Parece ser
el atuendo de algun caballero. Tal vez podria ayudarme a
esconder mi delicada figura y protegerme de cualquier
extrafia criatura de la noche. (PEDROLINO ENCIENDE
UN CANDIL, ESTA SE DA CUENTA, ASUSTADA
DEJA CAER SU VESTIDO Y SE VA)
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Escena 9

ENTRA PEDROLINO, QUE NO ENCUENTRA A FLAMINIA. VE SU
VESTIDO. SE ASOMBRA Y DECIDE PONERSELO (IMITA A
FLAMINIA). EN ESO LLEGA EL CAPITAN.

Escena 10 )
EL CAPITAN ENTRA'Y TOMA A PEDROLINO POR UNA MUJER.

EL CAPITAN Lo que mis ojos ven es lo mismo que olfatea mi espada.
iUna bella dama! (HACE SONIDOS DE COCODRILO.
SE REALME, ESCUPE Y GESTICULA CON SU
ESPADA. SE DIRIGE A PEDROLINO, QUE, AL
VERLO, HA REACCIONADO COMO SI SE
TRATARA DE UNA MUJER.)
¢ Qué hace una dama tan...dispuesta a rendirse a los pies
del Capitan Coccodillo? Lei € piu bella. (AL
PUBLICO.) lo parlo italianisimmo. (LA TOMA EN SUS
BRAZOS. PEDROLINO LE SIGUE EL JUEGO.)

Escena 11

HORACIO ENTRA, CREE QUE LA MUJER QUE ESTA CON EL
CAPITAN ES FLAMINIA Y SE ESCONDE PARA VERLO TODO.
PEDROLINO, QUE LO HA RECONOCIDO, PARA AZUZAR SU
PASION, LE HABLA AMOROSAMENTE AL CAPITAN.

PEDROLINO ¢Habra hombre mas galante y valiente que usted mi
Capitan? En momentos como éste es que...

EL CAPITAN Qué qué...?

PEDROLINO Que, que... japriéteme contra su espada, digo, contra su
pecho, Capitan de las mil lagunas y cocodrilos! jMuerda

HORACIO REACCIONA INDIGNADO, DESENVAINA SU ESPADA Y
GRITA. EL CAPITAN, QUIEN HA ESTADO ENVALENTONANDOSE
CON PEDROLINO, CREYENDO QUE ES UNA MUJER, GRITA DEL
SUSTO QUE LE PROVOCA EL GRITO DE HORACIO Y SALE
CORRIENDO. LO MISMO HACE PEDROLINO Y HORACIO SALE
DETRAS DE ELLOS.
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ACTO Il

Escena 1

FLAMINIA, VESTIDA CON EL PANTALON DE ARLEQUIN, ENTRA
DUBITATIVA'Y CRUZA EL ESCENARIO. SE DETIENE. MIRA AL
PUBLICO. Y DECIDE TOCAR A LA PUERTA. CUANDO VA A
HACERLO, SE DETIENE NUEVAMENTE Y DESISTE DE SU
INTENCION. MIRA AL PUBLICO Y DECIDE VOLVER A TOCAR.
CUANDO LO VA A HACER, RETIRA BRUSCAMENTE LA MANO Y
SE LA MUERDE. SE LASTIMA Y REACCIONA. MIRA AL PUBLICO,
COMO DICIENDO: “YA ESTA BUENO”. Y SE DECIDE A TOCAR A
LA PUERTA. SE PARA DELANTE DE LA PUERTA'Y TOCA DOS
VECES Y CORRE A ESCONDERSE A UN LADO DE LA PUERTA
GRACIANO SE ASOMA A LA VENTANA Y NO LA VE.

Escena 2

GRACIANO ¢Quién osa a estas horas de la noche, en las uno pasea
quasi pos motem, por las calles del reino de Morfeo,
Ilamar a la puerta?

FLAMINIA (EN VOZ BAJA)) jjlsabella!! (GRACIANO LLAMA A
ISABELLA.)

Escena 3

FLAMINIA SE ACERCA A LA VENTANA'Y CUANDO ISABELLA
SALE A VER QUIEN LA PROCURA, AMBAS REACCIONAN AL
ENCUENTRO. ISABELLA GRITAY ENTRA DESPAVORIDA A SU
CASA. FLAMINIA CAMINA TRISTE.

Escena 4
SE FORMA JALEO DENTRO DE LA CASA. SE ESCUCHAN VOCES.
SALE GRACIANO CON UN CANDIL.

Escena 5

ISABELLA SALE DETRAS DE GRACIANO. SE DETIENEN EN
CENTRO. MIRAN A FLAMINIA. ESTA SE LES ACERCA Y SALUDA
A ISABELLA. INMOVILIDAD, ASOMBRO DE GRACIANO, QUE LA
MIRA DE ARRIBA ABAJO. GIRA CABEZA HACIA ISABELLA. ELLA
GIRA CABEZA HACIA SU IZQUIERDA Y LUEGO HACIA
GRACIANO. AMBOS LA MIRAN DE ARRIBA ABAJO. LUEGO SE
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MIRAN. GRITAN. GRACIANO EMPUJA A ISABELLA HACIA UN
LADO Y CORRE A METERSE EN SU CASA. ELLA LO SIGUE.

Escena 6

FLAMINIA SE QUEDA SOLA EN ESCENA. ENTRA ARLEQUIN, CON
HAMBRE. SE DETIENE Y MIRA HACIA LA CALLE. BOSTEZA,
ESCUCHA LOS QUEJIDOS DE FLAMINIA E INTERRUMPE SU
ACCION. LA OBSERVA DE ARRIBA ABAJO. ELLA TIENE PUESTA
SU ROPA. FLAMINIA NO LO HA VISTO. EL SE ASUSTA Y HACE UN
SONIDO. ELLA LO ESCUCHA Y GIRA HACIA DONDE EL ESTA. LO
CONFUNDE CON HORACIO, AL VER SU CAPA SOBRE LA CABEZA
DE ARLEQUIN. CORRE HACIA EL. SE LE ACERCA PARA
ABRAZARLO.

FLAMINIA iHoracio, mi amado! Logré escapar del sepulcro para
Ilegar hasta ti, pues unos soldados que se dedican a robar
objetos de valor de las tumbas del cementerio penetraron
en la miay, al ver que estaba con vida, intentaron robar
mi honor. Mas yo, astutamente, logré escapar. Al fin
juntos, amado mio. Es necesario que... (LO ABRAZA.
ARLEQUIN SE ASUSTA Y CORRE ASUSTADISIMO
HASTA LA PUERTA DE LA CASA DE PANTALON.
LLAMA A LA PUERTA. APENAS PUEDE HABLAR.

Escena 7

PANTALON SALE BRINCANDO POR LA VENTANA.

PANTALON iNo me dejan dormir! (ARLEQUIN TARTAMUDEA
AL INTENTAR DECIRLE A PANTALON LO QUE
ACABA DE SUCEDERLE. LAURA SALE DE LA
CASA)

LAURA ¢Qué ocurre? jArlequin! (ARLEQUIN SIGUE
TARTAMUDEANDO.)

PANTALON jAcaba ya, de una vez y por todas! jDinos lo que sucede!

ARLEQUIN (FINALMENTE, DESPUES DE MUCHA
DIFICULTAD PARA HABLAR, LOGRA HACERLO.)
iEl espiritu de Flaminia se pasea por la ciudad!

PANTALON Y LAURA LO MIRAN, SE MIRAN, GIRAN SUS
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ROSTROS HACI A LOS ESPECTADORES Y COMIENZAN A REIRSE

ARLEQUIN Sefior, usted no lo creerd, pero acabo de ver el espiritu de
su hija vagando por esta misma calle. jCon un atuendo
que me pertenece! Déjeme decirle que la muerte no le ha
beneficiado en nada...

PANTALQN DEJA DE REIRSE Y LE CAE A BURRUNAZOS A
ARLEQUIN. FLAMINIA, QUIEN HA ESTADO VIENDO LA ESCENA,
SE RETIRA, TRISTE.
Escena 8
GRACIANO SE ASOMA A LA VENTANA, AMENAZANDO PORQUE
NO LE DEJAN DORMIR. ARLEQUIN LO PONE POR TESTIGO.
ARLEQUIN Si no me creen, él puede corroborar la informacion
que os he dado. ¢Ha visto usted a la nifia Flaminia
vagando por las calles de la ciudad esta misma noche?
GRACIANO Es cierto que he visto el espiritu de Flaminia.

PANTALON SE BURLA DE EL Y VUELVE A SU CASA. GRACIANO
VE LA CAPA DE SU HIJO Y ACUSA A ARLEQUIN DE LADRON.

PANTALON  Un doctor en esto, un doctor en lo otro, y creyendo en
espiritus. (LAURA Y PANTALON SE BURLAN)

DOCTOR iLadrén! ¢Por que traes puesta la ropa de Flamina y la capa
de mi hijo Horacio?

ARLEQUIN ¢Ladrén yo?

DOCTOR iSi, ta!

ARLEQUIN  Sefior esto es de una herencia que me dejo mi padre.
DOCTOR  (Cuél padre?

ARLEQUIN  EI mio, sefior.

DOCTOR  Eres un mentiroso. (LE TIRA EL CANDIL Y SE VA A SU
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CASA. ARLEQUIN TOCA A LA PUERTA DE LA CASA
DEL DOCTOR E IMITANDOLO LE DA EL CANDIL
DICIENDO LO MISMO Y REGRESA A SU CASA)

Escena 9

FLAMINIA Tantos suspiros y tanto duelo en el amor. jOh! jTanto lio he
causado, que mas vale que aparezca pronto el verdadero
Horacio y entre ambos aclaremos todo este enredo. jHoracio!

Escena 10
PEDROLINO ENTRA Y AL VERSE AMBOS, CON TEMOR, SE
DESCUBREN.

FLAMINIA iPedrolino!
PEDROLINO iSefiorita Flaminia!
FLAMINIA ¢No estabas cargo de mi rescate del sepulcro?

PEDROLINO iSefiorita Flaminia! jSi, esas eran las rdenes del sefior
Horacio! Mas no bien me acerqué a la tumba, noté que
usted no estaba. Y en cuanto vi a los soldados corriendo
por el camposanto, corri asustado a esconderme,
pensando que fueran a...

FLAMINIA No importa. Tengo que hacer algo para arreglar todo
esto. jYa sé! Voy a entrar a la casa del Doctor Graciano.
Recuerdo que ha olvidado cerrar la puerta.

PEDROLINO Pues vaya entre, entre...

PEDROLINO LA ANIMA A ENTRAR A SU CASA; ELLA ENTRA CON
LA INTENCION DE DECIR LA VERDAD A ISABELLA. PEDROLINO
SE QUEDA; EN ESO...

Escena 11

HORACIO LE CUENTA A FLAVIO LO QUE PLANEO CON FLAMINIA
Y QUE LA HA VISTO CON EL CAPITAN: ENTONCES VE A
PEDROLINO, LO TOMA POR FLAMINIA'Y LE DIRIGE PALABRAS
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DE AMOR, QUEJANDOSE DE HABERLA SORPRENDIDO CON EL
CAPITAN.
HORACIO Perdolino, ;qué hace usted con el traje de Flaminia?

PEDROLINO Serior, le estaba jugando una pequefia broma al Capitan
Coccodrillo. Le tengo una buena noticia, la sefiorita
Flaminia esté sana y salva.

EN ESO SE ESCUCHA MUCHO JALEO EN CASA DEL DOCTOR.

ISABELLA SALE DESPAVORIDA, FLAMINIA DETRAS. LUEGO EL

DOCTOR.

PANTALON ¢ Cuantas veces tengo que repetir que dejen el jaleo? (AL
VER A FLAMINIA, HUYEN CORRIENDO.)

FLAVIO iEs un espectro!
FLAMINIA No, estoy viva.
DOCTOR Lo sabia, nunca hubo una ninguna muerta.

PANTALON Viejo embustero. (SE DIRIGE A FLAVIO) Y tl me
tienes que devolver mi dinero.

FLAVIO No se preocupe sefior, usted tendra un, un...
ARLEQUIN iUn banqueeteeee!!!!
FLAVIO iUn banquete de amor! (SE DIRIGE AL DOCTOR) Juré

por esta espada cuidar a su hija y es por eso por lo que le
pido que se celebre una boda doble.

DOCTOR (A SU HIJA) (Es cierto que ha jurado amor por esa
espada?

ISABELLA Si, padre.

FLAVIO Pues entonces habra boda...vaya todo el mundo a

arreglarse para la ceremonia.

Escena 12

LA BODA. GRACIANO ENTRA A SU CASA Y SALE CON UN
SOMBRERO ESTRAMBOTICO, UN PAPEL MUY LARGO -EL
CONTRATO MATRIMONIAL- Y UNA PLUMA DE AVE EXOTICA Y
CASA A LAS DOS PAREJAS.

DOCTOR
Nada es méas poderoso que el amor. (DA UN PASO EN FALSO). Han visto,
he dado un paso en falso, luego, me podria haber caido. Si me hubiera caido
y me hubiera hecho mal, deberia haberme acostado; habrian Ilamada a un
médico. Yo soy un médico. EI médico me hubiese dado medicinas. Las
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medicinas estan compuestas de ingredientes; los ingredientes vienen del
Oriente, de donde también vienen, segun Aristoteles, los vientos...vientos de
boda circulan por esta comarca. Una boda es una ceremonia religiosa o civil,
mediante la cual una pareja se une en matrimonio. Matrimonio, casamiento,
desposorio, enlace, nupcias, esponsales, himeneo que es un rito mediante el
cual se formaliza la unién entre dos personas ante una autoridad externa que
conduce el procedimiento, el cual genera compromisos contractuales entre
las partes. Aquellos que contraen nupcias, es decir, que unen su vida
mediante el rito del matrimonio son pues, cOnyuges, consortes, esposos,
desposados o contrayentes. (PANTALON LO INTERRUMPE Y CASA A
LOS NOVIOS, ALEGANDO QUE MAS TARDE FIRMARAN LOS
PAPELES Y LO QUE IMPORTA QUE ALGUIEN LE DE SU DINERO.
LAURA LO CALMA. LOS NOVIOS SE BESAN Y COMIENZA EL
BAILE.)
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